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_ VIELEN DANK!

Schön, dass Sie sich für ein Concord Qualitätsprodukt entschieden haben. 
Sie werden von der Vielseitigkeit und Sicherheit dieses Produktes überzeugt 
sein. Wir wünschen Ihnen viel Spaß bei der Benutzung Ihres neuen 
CONCORD SLIDER.
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_ ÜBERSICHT _ WARNHINWEISE

WICHTIG
• Lesen Sie diese Hinweise sorgfältig vor der Benutzung und 

bewahren Sie sie auf. Wenn Sie diese Hinweise nicht beachten, 
kann die Sicherheit Ihres Kindes beeinträchtigt werden.

• WICHTIG - Anleitung für spätere Rückfragen aufbewahren.

WARNUNG!
• Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.
• Verwenden Sie den CONCORD SLIDER immer nur in 

Kombination mit dem CONCORD NEO.
• Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass alle Verriegelungen 

geschlossen sind.
• Auf dem CONCORD SLIDER darf immer nur ein Kind stehen.
• Die maximale Belastbarkeit des CONCORD SLIDER liegt  

bei 20 kg.
• Der CONCORD SLIDER ist nur geeignet für Kinder, die bereits 

sicher und selbstständig stehen und gehen können.
• Achten Sie immer darauf, dass das Kind sich bei der Benutzung 

des CONCORD SLIDER gut festhält.
• Erklären Sie Kindern, dass der CONCORD SLIDER kein 

Spielzeug ist. Achten Sie darauf, dass Kinder den CONCORD 
SLIDER nie selbst montieren, bzw. demontieren.

• Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Wagen spielen.
• Wenn Sie Treppen und steile Hänge befahren, lassen Sie kein 

Kind auf dem CONCORD SLIDER stehen.
• Das Kind muss von den beweglichen Teilen entfernt gehalten 

werden, während diese von einem verantwortlichen Erwachsenen 
bedient werden.

• Die Feststellvorrichtung muss beim Hineinsetzen und 
Herausnehmen der Kinder aus dem Fahrzeug aktiviert werden.

• Jede am Lenker und/oder auf der Rückseite der Rückenlehne 
und/oder an den Seiten des Fahrzeugs befestigte Last 
beeinträchtigt seine Stabilität.

• Dieses Produkt ist nicht zum Joggen oder Skaten geeignet.

01 Adapter 03 Sicherungsgurt

05 Arretierung des Zentralgelenk04 Zentralgelenk

02 Basis

_ HINWEIS

Um ein bequemes Stehen des Kindes zu ermöglichen, ist es notwendig die 
Neigung der Sitzeinheit des CONCORD NEO nach oben, bzw. den Griffbügel 
in eine entsprechende Position zu verstellen.
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_ MONTAGE DES CONCORD SLIDER

Der CONCORD SLIDER darf nur auf den dafür vorgesehenen Aufnahmen 
in der Mitte des CONCORD NEO befestigt werden. Eine Montage an einer 
anderen Stelle oder auf andere Art und Weise ist nicht zulässig.

Setzen Sie die Adapter (01) der Basis (02) von hinten auf die Aufnahmen am 
CONCORD NEO und drücken Sie den CONCORD SLIDER nach vorn, bis er 
hörbar und spürbar einrastet. 

Die Entriegelungsknöpfe der Adapter 
(01) müssen hörbar einrasten und 
herausspringen.

Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt, dass 
die Montage korrekt ausgeführt, 
die Verschlussmechanismen 
geschlossen und das 
Zentralgelenk (05) arretiert 
ist.

• Vergewissern Sie sich, dass Ihr Kind beim Aufklappen und 
Zusammenklappen des Wagens außer Reichweite ist, um 
Verletzungen zu vermeiden.

• Kontrollieren Sie alle Bestandteile des CONCORD SLIDER, sowie 
des verwendeten Zubehörs in regelmäßigen Abständen.

• Verwenden Sie nie Zubehöre, die von CONCORD nicht 
genehmigt worden sind. 

• Es dürfen nur von CONCORD gelieferte oder empfohlene 
Ersatzteile verwendet werden.

• Sollten Beschädigungen des CONCORD SLIDER durch 
Überlastung, falsche Benutzung oder Verwendung anderer 
Zubehörteile entstehen, verfällt der Garantieanspruch.

• Entsorgen Sie alle Plastikverpackungen sofort. Sie können für 
Kinder lebensgefährlich sein.

Sollten Sie die hier beschriebenen Hinweise nicht befolgen, kann 
das die Sicherheit des Kindes beeinträchtigen!

_ REINIGUNG UND WARTUNG

Die Metallteile des CONCORD SLIDER zur Vermeidung von Rost stets 
sauber und trocken halten. Bewegliche Teile in regelmäßigen Abständen mit
Silikonspray schmieren. Kein Öl oder Fett verwenden.

Kunststoffteile nur mit lauwarmem Wasser und einem milden
Reinigungsmittel säubern. Grobe Verschmutzungen können trocken 
abgebürstet werden. 
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_ VERSTAUEN DES CONCORD SLIDER AM BUGGY

Der CONCORD SLIDER kann hochgeklappt werden, wenn kein Kind darauf 
transportiert wird. Drücken Sie hierzu den Knopf auf der Unterseite des 
Zentralgelenk (04) nach oben und schieben Sie die Basis (02) erst nach 
rechts und drehen sie anschließend nach oben. 

Fixieren Sie den CONCORD SLIDER 
mit dem vorher am CONCORD NEO 
befestigten Sicherungsgurt (03).

_ DEMONTAGE DES CONCORD SLIDER

Drücken Sie die Entriegelungsknöpfe an beiden 
Adaptern (01) des CONCORD SLIDER und 
nehmen Sie den CONCORD SLIDER nach 
hinten, von den Aufnahmen des CONCORD 
NEO, ab.

Zum Herunterklappen des 
CONCORD SLIDER, halten Sie 
die Basis (02) fest und lösen Sie 
den Sicherungsgurt (03). 

Klappen Sie den CONCORD SLIDER nach unten und bewegen Sie 
anschließend das Zentralgelenk (04) nach oben und links, bis die Arretierung 
(05) am Zentralgelenk hörbar und fest einrastet.
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_ GARANTIE

Die Garantie beginnt mit dem Zeitpunkt des Erwerbs. Die Garantiedauer 
entspricht der jeweils im Endverbraucherland gültigen gesetzlichen 
Gewährleistungsfrist. Inhaltlich umfasst die Garantie Nachbesserung, 
Ersatzlieferung oder Minderung nach Wahl des Herstellers.

Die Garantie bezieht sich nur auf den Erstverwender. Im Falle eines Mangels 
kommen Garantierechte nur in Betracht, wenn der Defekt unverzüglich 
nach erstmaligem Auftreten dem Fachhändler angezeigt wurde. Kann der 
Fachhändler das Problem nicht lösen, so wird dieser das Produkt mit einer 
genauen Beschreibung der Beanstandung sowie einem offiziellen Kaufbeleg 
mit Kaufdatum an den Hersteller zurückschicken. Der Hersteller übernimmt 
keine Haftung für Schäden an Produkten, die nicht von ihm geliefert worden 
sind.

Der Garantieanspruch entfällt, wenn:
• das Produkt verändert wurde.
• das Produkt nicht komplett mit dem Kaufbeleg innerhalb von 14 Tagen  
 nach Auftreten des Mangels zum Händler zurückgebracht wird.
• der Defekt durch eine falsche Handhabung oder Wartung oder durch  
 anderweitiges Verschulden des Verwenders entstanden ist,  
 insbesondere auch, wenn die Gebrauchsanweisung nicht beachtet  
 wurde.
• Reparaturen am Produkt von Dritten ausgeführt wurden.
• der Defekt durch einen Unfall entstanden ist.
• die Seriennummer beschädigt oder entfernt wurde.

Veränderungen oder Verschlechterungen des Produkts, die durch den 
vertragsmäßigen Gebrauch herbeigeführt werden (Abnutzung) sind kein 
Garantiefall. Durch Leistungen des Herstellers im Garantiefall wird die 
Garantie nicht verlängert.
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Industriestraße 25
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Einbau- und Bedienungsanleitung

Instructions for attachment and use

Directives d‘installation et mode d‘emploi

Instrucciones de montaje y de uso

Istruzioni per l‘uso e il montaggio

Manual de montagem e de utilização

Inbouw- en bedieningshandleiding

Bruksanvisning og monteringsveiledning

Monterings- og betjeningsvejledning

Kiinnitys- ja käyttöohjeet
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